CRITICA BIBLIOGRAFICA

LITERATURA DE VIAGEM

Um livro de Mario Graciotti s6bre Portugal (1)

Portugal, estreita faixa de terra do Ocidente europeu que
o mar alarga, debrucado graciosamente sbbre o Atlantico, é,
sem duvida, um dos paises mais deleitaveis do Velho Mundo.
E’ um pedago de terra onde o céu parece estar mais perto. O
seu clima é de uma benignidade e docura extremas. Para o es-
trangeiro, sobretudo para nos brasileiros, tudo, ali, é uma ten-
iadora atracio. Portugal parece estar sempre em primavera.
Comunicativo e acolhedor, repleto das mais apraziveis quin-
tas de recreio e vales amenos, profundamente humanizado, pro-
porciona aos que o visitam recepcao digna de uma antiga e leal
amizade.

Espraiando-se, ondeante, Portugal, porta aberta para o con-
tinente europeu, assume aspectos maravilhosos de forma e de
cor, incomparaveis, mercé das excepcionais condi¢bes de clima,
de relévo e da tradicional labuta do seu povo imbuido de sen-
timento que afeicoa os mais circunspectos. Em Portugal tudo
tem interésse turistico — as cidades e os campos. E’ um “pe-
daco do céu” onde nos sentimos como se estivéssemos em nos-
sa prépria casa, em familia, e onde se tem a exata experiéncia
da sadia hospitalidade.

Portugal deve ao Atlantico a cleméncia e a meiguice do seu
clima, sem invernos rigorosos nem estios abafadicos. Ha, é,
claro, diferencas climéticas entre o norte e sul, entre a costa
e o interior. Pode dizer-se, de maneira geral, que o clima por-
tugués é mais benigno no sul e no litoral, mais rigoroso no nor-
te e no interior. Gracas ao condicionalismo geografico favo-
ravel (diversidade geoldgica, regime de ventos, variedade de
relévo, grau de humidade e abundéancia ou escassez de cursos
de agua), as paisagens vegetal e animal sdo variadissimas.
Acrescente-se a ésses fatdres positivos a atividade do litoral, e
compreenderemos melhor a multiplicidade de géneros de vida
da populacido portuguésa. O mar que banha as costas, pouco

(1). — Portugal. Crénisas de viagem para aduitos e criangas. Editéra Clube do Li-
vro Ltda. 418 pags. Sd@o Paulo, 1957.



— 168 —

profundo e influenciado pela acdo benéfica da Corrente do
Golfo, oferece condicGes excepcionais para o desenvolvimenta
de certas espécies marinhas em cardumes densos, magnifica-
mente representados pela sardinha e pelo atum. Essa ambicio-
nada riqueza piscosa chamou para a costa o elemento humano
do interior, transformando agricultores em pescadores, mari-
nheiros e comerciantes, que no século XV haveriam de conquis-
tar para o mundo Ocidental o Atlantico ignoto. Sobre ésse pais
delicioso e magico, “jardim dos amores a beira-mar plantado”,
a conceituada editora Clube do Livro, desta capital, prosseguin-
do no seu trabalho de divulgacdo cultural, acaba de nos brin-
dar com mais uma formosa cronica de viagem de Mario Gra-
ciotti. O livro, cheio de beleza e de comovido amor a terra
dos nossos maiores, onde crepita e reluz uma alta flama de ter-
nura, intitula-se — Portugal, cronicas de viagem para adultos
e criancgas.

Trata-se de alentado volume de 418 paginas escritas em
rico papel “couché” importado, com 280 fotografias das mais
caracteristicas sObre cidades e monumentos historicos, e 84 de-
senhos originais alusivos ao texto.

Merece relévo a opulenta apresentacio grafica da obra.
Compondo-a e imprimindo-a com apuro e requinte, o Clube do
Livro honra as artes graficas brasileiras. O cuidado pésto na
ilustragao fala por si do carinho e esméro com que a obra foi
concebida e realizada. Por isso, e pela serenidade e equilibrio
das opinides e ensinamentos que expende, merece, além de ser
divulgada, figurar em todas as bibliotecas do género. Basta no-

iear-se o autor para se ter o elogio da obra, profusamente ilus-
trada, com sobrecapa a cores e uma série de expressivas vinhe-
tas do conhecido pintor Vicente Di Grado.

Quer pela agilidade da prosa, quer pela feliz apropriacio
dos temas e riqueza de informes, “Portugal” justifica o con-
ceito em que é tido pela critica falada e escrita. Mario Gra-
ciotti estd de parabéns. Trata-se de um escritor de reconhe-
cido talento e — o que se nos afigura importante — cheio de
entusiasmo pelas coisas superiores e belas. E note-se: o que
mais nos maravilha é o carinho e a ternura com que éle sabe
compreender e amar Portugal. Benquerendo a poética e aco-
lhedora terra lusitana, Mario Graciotti, filho de pais italia-
nos, da uma sadia licdo moral a certos portuguéses “aburgue-
sados” no estrangeiro.

Laureado pela Academia Brasileira de Letras, que em 1950
lhe concedeu o ambicionado prémio “Carlos de Laet”, pelo seu
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belo livro Europa Trangiiila, Mario Graciotti, que guarda da
profissdo a agilidade de raciocinio e a facilidade de redigir —-
gualidades completadas pelo gosto das informacgées — vé con-
sagrada a sua obra, em matéria de literatura de viagem, com
“Portugal”, livro que se 1& com prazer, proveito e sem fadi-
ga. Por que nao dizé-lo — de um folégo.

O principal intento do autor foi escrever uma obra de
fundo histdérico ao alcance de tédas as inteligéncias — “cré-
nicas de viagem para adultos e c¢riangas”. Lsse objetivo foi
plenamente alcancado. E nio é preciso mais para recomenda-
lo. Livro de divulgacdo destinado a tédas as idades. Com éle,
o autor ascende ao estrelato. Nele Portugal encontra novo es-
paco para crescer. O consagrado escritor presta, assim, um
servico inestimavel a Comunidade lusiada, justificando, ple-
ramente, pelo volume e brilho de sua produgéo literaria, a au-
reola que merecidamente ostenta nas letras e nos circulos edi-
toriais brasileiros.

Amigo sincero de Portugal e admirador dos seus feitos e
magnanimidades, Mario Graciotti, que no verdo de 1951 vi-
sitou a bela e boa terra, compds com arte e «ngénho um autén-
tico poema lirico ao “jardim da Europa”, cantando-lhe as be-
lezas e virtudes, com lealdade e sentimento.

Pela emocdo e subtileza artistica, o autor é um auténtico
“portugués” — lusiada de 24 quilates. Na sua obra escrita
com paixdo sente-se o vibrar de uma alma “excelentemente
portuguésa”.

A obra da-nos uma idéia muito clara do que foi e do que
é Portugal. Nela se encontra aquilo que se procura. O tra-
balho, de real mérito, é o fruto da permanéncia do escritor
em Portugal e de continuo e estafante estudo de gabinete, fato
demonstrativo da honestidade intelectual de Mario Graciotti.

O livro, sugestivo roteiro tracado como didrio de viagem,
apresenta-nos os seguintes capitulos: 5 mil fardos de algodio:
cronicas do mar distante; o senhor Equador; os rochedos de
Sao Pedro e Sao Paulo; susto a bordo; ilha da Gra-Canaria;
nas alturas de Marrocos; bom-dia Portugal; Lisboa — feira
popular; Lisboa — Estoril africano; Lisboa — alecrim doira-
do; Lisboa — Alvalade; Lisboa — caldeirada; Lisboa — os Je-
ronimos; Lisboa — um punhado de flores; Mafra — 7.525 por-
tas e janelas; Ericeira; Setubal; o infante D. Henrique -— nas-
ce um mundo novo; o infante D. Henrique — Ceuta, a porta
da Africa; o infante D. Henrique — a caravela, o dominio do
Atlantico; Sintra; Caldas da Rainha; Aljubarrota; Fatima;
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—- Inés de Castro; Bugaco — no Castelo Real; Aveiro; Vila
Nova de Gaia; Porto — passeio noturno; Porto — vinho ver-
de; Porto — a torre dos clérigos; Braga; Monte Sameiro; Via-

na do Castelo; Guimardes — nos tempos de Viriato; Guima-
ries — o Castelo de Mumadona; Leixbes; D. Manuel, o ven-
turoso — “Minha terra tem palmeiras”; despedida.

E’ uma obra cheia de beleza e de fé, em cujos capitulos
palpita a graca idilica de um dos povos mais liricos da terra.
O livro, todo éle, revela uma alma sensivel e grandiosa impreg-
nada de lusitanidade. Obra de leitura atraentissima, é sobre-
tnaneira valiosa, pois raros sao os aspectos sociais e morais da
vid portuguésa que escaparam ao estudo objetivo do autor que
nos ajuda, assim, a compreender e amar mais ainda o nosso
Portugal .

Seria ocioso tentar salientar aqui, nas estreitas balizas de
uma nota bibliografica, o valor particular de cada crénica do
livro. A acolhida dispensada a “Portugal” fala por si melhor
gue qualquer outro comentério.

O infante D. Henrique, no entanto, apaixonou o autor. Nao
admira. Este capitulo, realmente, merece destaque. Outrossim,
¢é digno de alguns apontamentos.

Trata-se de uma época em que Portugal é o bandeirante
do mar ignoto. O pequeno pais atlantico, situado numa encru-
zilhada de dois mundos — a Europa do Norte e o bloco da orla
mediterrdnea —, apertado contra o mar por um vizinho ciu-
mento e absorvente, encontrou no Oceano ¢ seu melhor amigo.
As suas privilegiadas condig¢es geograficas, aliadas a sagacida-
de da sua gente, explicam, em boa parte, téda a sua fortuna e
prestigio. Rotas de comércio que partiam do Mar do Norte, do
Béltico e do Mediterraneo, convergiam, regularmente, para os
portos portuguéses que se ofereciam a navegacgio e as trocas
mercantis (2). No século XIII, Portugal ja possuia um verda-
deiro género de vida nacional — o comércio maritimo a distan-
cia assente na agricultura (3), caracterizado pela sucessiva va-

(2). — A partir do século XIII, o Mediterrdneo passou a utilizar a rota maritima da
Flandres que deslocou o eixo comercial do Reno para o Atlantico europeu. A
famosa rota terrestre dos Allpes, descendo do Reno para o Mar do Norte, de
onde se distribuia para a Liga Hansedtica, que servia o Béltico, principia a

minguar. )

(3). — Cf. Cortesdo, J. — “Os factores democraticos na formagio de Portugal”, in
Histéria do Regimem Republicano em Portugal. v. 1, pag. 41, Lisboa,
1930; Sérgio, A. — Histdria de Portugal, pags. 23 e seg., Col. Labor, 1929;

Histéria de Portugal, v. I, Introdugio Geogréfica, Lisboa; Em térno da de-
signagio de monarquia agraria dada a primeira época da nossa histéria. Lis-
boa, 1941. '
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lorizagdo das classes populares e conseqlente expansao ultra-
marina (4). O movimento demografico portugués, que se se-
guiu a fundacdo da monarquia, utilizara a costa e explorara o
mar. Os dois coordenados movimentos de conquista e valori-
zecdo da terra criaram o género de vida e prepararam o adven-
te da Nacgao.

Pelas condigdes do seu comércio a distancia, e pela privi-
legiada posicdo geografica, Portugal era chamado a intervir
na rota maritima italiana da Flandres. A costa portuguésa era
uma excelente escala das trocas mediterraneas, de um lado, e
dos entrepostos do Mar do Norte, de outro. Para ela afluiam
mercadores e marinheiros de toda a parte — italianos, catalaes,
marselheses, flamengos, alemaes e ingléses.

Resolvido a tirar partido das circunstancias favoraveis, ad-
vindas -désse magnifico né de rotas comerciais, Portugal incre-
mentou, cada vez mais, as suas rela¢des navais e mercantis com
o Mar do Norte, com o Marrocos atlantico e com o Mediterra-
neo afro-europeu (5). As crescentes exigéncias de abastecimen-
to e de transporte seriam, assim, o maior incentivo ao trato a
distancia, ao desenvolvimento técnico, as construgdes navais,
enfim, & acumulacio social de riqueza.

Em Portugal tudo se conjugava no sentido de tornar viavel
a gloriosa obra de expansio com que sonhavam as classes avan-
cadas do Ocidente cristdo. A reconquista e a independéncia na-
cional eram problemas resolvidos. Todos estavam dispostos a
enfrentar, licida e corajosamente, incentivados por uma car-
rada de razges, o Atlantico tenebroso e ignoto.

Obcecados e perseguidos por esta idéia, é que Portugal,
fazendo convergir para o mesmo ponto de mira as aspiracgdes
da Coroa, do clero, da burguesia e da nobreza, e instigado pe-
les sagazes mercadores do Mar do Norte e da Europa Central,
investiu, com redobrado vigor, contra Ceuta, miradouro do Es-

(4). — Sdo desencontradas as opinides a respeito do género de vida portugués na
Idade Média. Gama Barros (Histéria da Administracdo Publica em Portugal
nos séculos XII a XV, 11 vs, Lisboa, s. d.), Alberto Sampzio (Estudos his-
téricos e econdmicos, v. 1, Porto, 1926) e Licio de Azevedo (Epocas de Por-
tugal econdmico, Lisboa, 1947; “Organizagdo Econdmica”, in Histéria de
Portugal, t. II, Ed. Portucalense, Lisboa, 1929), mais de uma vez afirmaram
que Portugal, durante a primeira dinastia, foi um pais lavrador. Preferimos
as hipbteses de Jaime Cortesio e A. Sérgio, que apontam a atividade mari-
tima, com base na agricultura, como tracos fundamentais da vida portuguésa
na Idade Média.

(5). — Os Livros das Chancelarias (IV de D. Dinis, e 1II e IV de Afonso 1V), guar-
dados no Arquivo Nacional da Térre do Tombo, em Lisboa, ministram va-
liosos informes para um estudo dessa natureza.
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reito e um dos estratégicos térmos das rotas transaarianas do
ouro sudanés. Era o primeiro passo para a conquista do Atlan-
tico. Salto inédito na histéria do mundo. Significativa marcha
para o futuro da civilizacio cristd. Revelagdo de grandes e fe-
cundas conseqiiéncias. Ponto de partida para a integracdo da
civilizacdo européia na civilizagdo mundial.

A conquista oceinica data do século XV — século moder-
no, século portugués. Até entdo, o grande e importante Ocea-
no constituira uma barreira a expansio civilizadora dos povos
europeus. As tendéncias de universalizagdo do Ocidente cristan
viram-se, durante milénios, sustadas pelo obstaculo atlantico
— fatalismo geografico. O grande acontecimento do mundo
moderno, como ja o notou Magalhies Godinho (6), consistiu em
derrubar essa barreira quase intransponivel.

A expansio da civilizagdo ocidental cristd coincide com és-
se importantissimo e repercussivo acontecimento. O Atlantico,
uma vez integrado na navegacao sistemaética, tornou-se logo a
mais fecunda via de contacto intercontinental. Disciplinado o
mar desconhecido, o Mediterraneo italo-muculmano foi per-
dendo, dia a dia, sua tradicional funcao histérica. A primasia
passou para o novo Oceano, onde o organismo europeu encon-
trou a seiva vivificadora indispensavel ao seu crescimento.

Distanciando-se dos povos que até entdo haviam tentado a
devassa do Atlantico, os portuguéses encetaram uma tarefa que
modificou profundamente a fisionomia do mundo. O fato &
inteiramente novo. Nada tem com o movimento italo-catalao
dos séculos XIII e XIV, que malogrou. Os navios, que tanto
impressionaram Graciotti, sdo atlanticos. A navegacgio é a ve-
la. Barcos a remos ndo ousam navegar no mar largo. As pe-
sadas e dispendiosas galeras venezianas nio se atreviam a en-
trar pelo Atlantico a dentro. Até o século XV, o Oceano é pra-
ticamente ignorado. Apenas experiéncias em térno das ilhas.
Nada mais que isso. Ndo admira, pois, que éle nio aparega na
cartografia medieval. Todos os esforgos haviam sido, até en-
tio, frustrados. Por isso é deveras escasso o acérvo de infor-
mes geograficos. Além do Bojador, nada se conhece. Além das
ilhas nada se sabe. Tudo figura no romance geografico. Todas
as tentativas de conquista oceinica, anteriores as henriquinas,
malograram. Toddas as experiéncias abortaram. O insucesso

(6). — “Création et Dynamisme économique du Monde Atlantique”, 1420-1670, in
Annales d’hist., pag. 33, janeiro-margo, 1950; A expansio quatrocentista por-
tuguésa, pag. 45, Lisboa, 1944.
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conduzia, assim, a consolidagdo das tradicionais rotas mariti-
mas de comércio.

Ao declinar o século XIII (1291), dois genoveses, os irmaos
Vivaldi, partindo de sua terra transpuseram Gibraltar e pene-
traram no Atlantico. Até hoje, entretanto, nada se sabe do des-
fécho da audaciosa emprésa. Teodésio d’Oria, que financiou o
empreendimento, organizou novas viagens a procura dos “nau-
fragos”, mas sem resultados. E’ de se crer que tivessem alcan-
cado as Candrias, para onde se dirigiam em busca de mao de
obra escrava reclamada pelo actucar do Mediterridneo Ociden-
tal, particularmente de Valéncia (7).

Em 1312, o genovés Lancelotto Mallocelli redescobriu as
Canarias, apoderando-se da ilha que recebeu o seu nome —
Lancarote (8). A partir de entdo, italianos, portuguéses, anda-
luzes, cataldes e maiorquinos, organizaram novas investidas,
com o objetivo do saque. Os informes, porém, sao os mais de-
sencontrados. Cada qual procura reivindicar para a sua agre-
miacdo o redescobrimento das desejadas ilhas — mercado de
escravos.

A colonizagdo das Canarias, no entanto, data do século XIV
(1402-1405) . Jean de Béthencourt e Godifer de la Salle, a ser-
vico de Espanha, partindo de La Rochelle, alcangaram as pro-
curadas ilhas onde estabeleceram uma colénia de normandos
9).

Desde entdo as contradicoes luso-castelhanas se sucederam
(10) . Uma coisa, entretanto, se nos afigura certa: a iniciagao

(7). — Cf. Roncidre, Ch, de La — La découverte de I'Afrique au moyen &ge, t.
II, pigs. 4 e seg., Cairo, 1926; Caddeo, R. — Le navigazioni atlantiche di
Alvise da Ca da Mosto, pag. 64, Mildo, 1928; Machado, Franco — “O co-
nhecimento dos arquipélagos atlanticos no século XIV, in Histdria da Ezxpan-
sdo Portuguésa no Mundo, v. I, pags. 269 e seg., Lisboa, 1937.

(8). — Blanco, R. Roman —— “Anchieta nfo é portugués”, in Revista de Histéria, pag.
147, n.® 15. S. Paulo, 1953; Godechot, J. — Histoire de I’Atlantique, pag.
37, Paris, 1947.

(9). — Cf. Margry, P. — La conquéte et les conquerants de Iles Cancries. Nou-

velles recherches sur Jean IV de Béthencourt et Godifer de Ia Salle, le vral
manuscrit du Canarien. Paris, 1896.

(10) . — Vejam-se os estudos — Machado, F. — “Descobrimentos e colonizagio do
Arquipélago da Madeira. A questdo das Candrias”, in Histéria da Expansdo
Portuguésa no Mundo, v. 1, pags. 275 e seg., Lisboa, 1937; Boccacio, Gio-
vanni —i “Noticia de uma expedicfio as ilhas Candrias que partiu de Lisboa
em 1.0 de Julho de 1341 e regressou & mesma cidade em Novembro déste ano”,
in J. M. da Silva Marques — Descobrimentos portuguéses. Documentos para
a sua histéria, v. I, pags. 77 e segs. Versdo portuguésa do texto latino de
J. J. da Costa de Macedo, ibidem, pags. 80 e segs., Lisboa, 1944; “Carta
del-rei D. Afonso TV ao Papa Clemente VI”, ibidem, pags. 88 e segs.; Frei-



— 174 —

colonial espanhola nas Canarias é obra estrangeira. S6 apés a
conquista cristd de Granada (1492) é que a Espanha langou os
primeiros fundamentos da sua expansdo atlantica. Antes disso,
a navegacdo castelhana se circunscreveu as ilhas. Nada mais.
A expansdo espanhola é tardia, em relacdo a portuguésa. Quan-
do Castela ultimou a reconquista, Portugal ja tinha organizado
as rotas da Mina e de Arguim em soélidas linhas, preparando-se
para dobrar o Cabo e disputar o Indico afro-asiatico ao Isldo
Oriental.

Por isso Mario Graciotti enamorou-se da emprésa henri-
quina, que deu ao mundo o desejado espago para crescer.
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Assistente da Cadeira de Histéria da Civilizagio Moderna e
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tas, Jorddo — “A carta de D. Afonso IV 20 Papa Clemente VI”, in Dfidrio de
Noticias de 16 de julho. Lisboa, 1917; Baido, A. — “Os meus pareceres a
respeito das reprodugdes da carta de Afonso IV”, in Boletim da 2a. Classe da
Academia das Ciénci. t. XI, pags. 71 e segs.; Azevedo, Pedro de — “O
traslado da carta de D. Afonso IV ao Papa Clemente VI sébre as Canarias”.
Ibidem, t. XI, pag. 66.




